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REVISTA

L otoho del aiio ha sido siempre la prima-
vera de la Moda! Completos los equipajes
de las lindas viajeras, que van con sus

gracias y su ingénio 4 contribuir & la ani-
A _ 4 macion de los puertos y eslablecimientos vale
4 tudinarios;satisfechiastambien las necesidades
/¢, Y caprichos de los que no abandonan su residen-
AL cia habitual; la Moda permanece encalmada y
casi adormecida en los Glilimos meses de verano, hasta que
tas primeras brisas del otofic le hacen de nuevo salir de su
letargo : al desnudarse la naturaleza de su verde y esplén-
dido ropaje, la Moda se viste de nuevo todas sus galas vy
agola sus recursos para ostentarse en toda su magnificencia
deslumbradora.

Graves cuestiones se agitan entre sus principales intér-
pretes , & propésito de los trajes cortos y largos, & propsi-
to del corte de los cuerpos, y en especial del de las man-
gas, disputindose en este terreno el favor de las conten-
dientes la manga justa y recta, digno complemento de
an traje severo, y la manga griega 6 la judia, que tan bien
arinenizan con un traje de exajerada pretension. Todas es-
peran que gane la causa su defendida, aunque nosotras,
que estamos en intimos secretos de la Moda , podemos afir-
maros que unasy otras se repartirdn por igual los favores
de la deidad caprichosa. El traje corto serd definitivamente
el traje de calle en la villa y corte, y el traje largo quedara
relegado al salon, 4 la visita, 0 & la comida de eliqueta....
por ahora, jLlegard dia en que ei traje corto usurpe al
largo este altimo resto de su demiuio? Algo pudiéramos
profetizar, sino temiéramos arrancar sus ilusiones 4 mas de
una niha que se complace con la ampulosa cola de su falda
larga!

En los trajes cortos reina sin rival la doble falda en
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grandes picos, que figuran pafios la de encima, 6 abiertas
por todas las cosluras, y prendidos los patios con lazos 6
presillas, siendo una de las hechuras mas admitidas el
pano de adelante mas corto que la parte de atrds, prolonga-
da en puntas que se anudan sobre la falda interior. Estos
trajes se hacen para el otono en telas de seda 6 foulard en
medios colores, siendo por lo general el cuerpo liso y la
manga justa.

Para los trajes largos seguird dominando la falda nesga-
da, y aqui entra la cuestion del corte de los cuerpos: las
pacas modistas que reunen el ingénio & la habilidad y al
gusto, comprenden la dificultad que ofrece el adorno de
estos trajes lisos en la falda y en el cuerpo, y para evitar
este escollo se habla mucho de cuerpos 4 lo Luis XV con
gran escote cuadrado por delante, de cuerpos plegados y
cruzados por delanle, una punta sobre otra, de corpifios
suizos, 6 de cuerpos orientales con muchas perlas, intro-
duciendo en cada uno de ellos las modificaciones que exijan
las cualidades fisicas de cada senora. Creemos desde luego
que los dos corles citados en primer lugsr se llevardn la
palma ; pero todo esto nos asegura que los cuerpos van 4
llevar inucho adorno, ya que se excluye de las faldas. La
manga justa nos parece imposible con cuerpos tan preten-
ciosos, y de seguro las de forma abierta serédn las destinadas
4 completar estos trajes distinguidos.

Entre tanto que van saliendo 4 Inz las nuevas confec=
ciones , se viste blanco, mucho blanco, y en los paseos y en
las playas se vé 4 las sefioras que saben vestir, contrares=
tar la ligereza de eslos vestidus, envolviéndose en distin-
guidas rolondas imperiales, prenda siempre eémoda y ele-
ganle. Con eilas compiten los paletots de lana dulce , 6 de
tela igual @ la falda primera, de forma holgada y con linda
capucha, cuya borla llega al limite del abrigo. Los paletots
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de vestir se apuncian entallados v rectos, los segundos de
forma prolongada por delante, y unos y otros con manga
perdida.

El fichti Maria Anlonieta, esa prenda que, como pocas,
gabe reunir la gracia 4 la elegancia y la sencillez, vuelve
decididamente a recobrar su perdido imperio, y se ven
trajes de foulard, alpaca y pela de cabra, con lindo ficha 6
manteleta corta, cuyas punlas cruzan en el pecho, para ir 4
formar nudo por detids en el talle, descendiendo sobre la
falda. Esta prenda, fresca y juvenil , ge hace lo mismo para
traje largo que corto, y biés de la tela del vestido con guar-
niciones de [o mismo, que de tul blanco 6 negro para vestir
mas. De uno i ¢tro modo es una prenda graciosa,elegante,
y que conviene socbre todo 4 las jdvenes.

En sombreros poco 6 nada podemos decir todavia, Los
modelos de Otolio no han aparecido, y aunque algo pudié-
ramos anticipar, prefarimos aconsejar & nuestras lectoras
que calmen su impaciencia, confiadas en las hébiles manos
gue tienen d su cargo resolver el asunto, Desde luego les
asegurainos, que no serd una, serdn varias las formas que
e sostengan en la proxima estacion, conlinuando el som -
brero echarpe para teatro, forma que tanto viste y tanto fa-
vorece al rostro: en esta hechura hemos visto uno blanco,
plegadito con bieses de terciopelo grana, y otro negro con
lluvia de oro, que no dejaban apetecer que nuevas formas
vinieran d reemplazarlos. Con estos y la graciosa toquilla,
que tantc se ha generalizado, que hasla ba logrado salvar el
Pirineo ostentindose sobre las cabezas de las francesas,
nuestras convecinas, tenemos baslante para pasar estos dos
meses y esperar las modas de invierno, que serdn ya las
mas seguras. Las de olofio son modas de transicion, y ape-
nas un sombrero ha salido de manos de la modista, se espo.

ne 4 ser arrinconadopor el de invierno, mas indispensable y
de cardcter mas fijo y determinado.

Las [idbricas en sederias, se ocupan tambien de los te -
jidos de la préxima estacion,y podemos en este género
adelantar aigunas noticias 4 nuestras lectoras. El gusto de
las telas de invierno se dividird entre el color liso y los
brochados menudos. En Lyon, cuyas fibricas estdn 4 la
cabeza de todas, se hacen terciopelos, sargas, moirés , y
principalmente raso : estas serdn las telas de invierno, y
los colores predilectos de la Moda el vino 6 corinto, azul,
verde-luz y verde-noche , color de oro, venturina, y el
gris en toda su variada escala.

Ahora citaremos dos modelos que tenemos 4 la vista ya
en estas nuevas telas, y cuyas formas recomendamos &
nuestras lectoras. Es el primero un traje para visita 6 co-
mida , y se compone de falda muy larga y nesgada (Figu-
rin 863), de raso azul, montando un pafio sobre otro con
botones de terciopelo azul, y adornada la orilla superior con
una ruche de cinta de terciopelo muy estrecha : el mismo
adorno orilla todos los patios de la falda superior, abiertos
hasta cerca del talle, y asfmismo adornados de hotones en
todo su largo, cortados por abajo en tendida media luna.
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i El cuerpo, abierto por delante, con chorrera , lieva dos

ordenes de botones 4 cada lado, y cinturon de lercipelo
azul ciite su talle redondo, completando el traje manga
Justa abierta en la costura interior, y sujeta en el pufio con
botones en todo su largo: pufios blancos de batista vueltos
sobre la manoga, y cofia de encajes blancos con dobles bri-
das de cinta azul.

Ei segundo vestido, para calle , consiste en un traje de
sarga gris hierro y doble falda, adornado de galones de seda
y agremanes de pasamaneria negros: ambas faldas van cor-
tados los pafios & ondas y picos alternados, ocupando un
pano cada onda y cada pico, y ligurando estos sobrepuestos
y mas prolongados que los de onda , llevando ellos el agre-
man en la misma forma que el pafio, y ademds de los dos
galones de seda que guarnece & cada uno. Paletot de glasé
negro, de talle corto v ceniido , continudndose los costadi-
llos en grandes picos sobre la falda, adornados de un en-
tredos de encaje entre terciopelos, y fleco de azabache al
pié : dos trenzas del mismo glasé suben por delante desde
el talle al hombro, y bajan otra vez por detrds concluyendo
flotantes, con lazos sobre la falda. Sombrero de Crespon
blanco guarnecido de encaje, con pluma y bridas blancas,
sujetando éstas una rosa encarnada igual 4 la que adorna
por fuera el sombrero : band6 de seda, grana tambien.

Estos dos modelos , que pueden ya llamarse de la nueva
estacion , son de tanto gusto como riqueza; pero lo impor-
tante y lo que no vacilamos en recomendar, son las formas;
con Lelas de poco coste y-una buena modista, puede la se-
nora de mejor figura brillar y lucir entre las mas elegantes
sin comprometer su fortuna modesta, y 4 veces el porvenir
de su esposo y de sus hijos. El secreto de parecer bien gas-
tando poco en vestir, es habilidad que poséen solo las ma-
jeres de rara distincion, y que alcanzarian todas si llegarau
a convencerse de lo mucho que vale y los dones de bien-
estar y estimacion que otorga. Asi, pues, no cesaremos de
recomendar la elegancia unida 4 la modestia.

Cerramos nuestra revista recomendando para nifia de
diez afios (figurin citado), un traje dealpaca blanca con
doble falda y paletot igaal, todo ribeteado de cintas grana v
negras, de terciopelo : la falda de encima figura estola por
detrds y lo mismo el paletot, adornado con capucha y tres
borlas grana y negras. Sombrero birrete de paja, con ribete
de terciopelo encarnado y pluma blanca.

AURORA PEREZ Miron.
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INSTRUCCION.

LA VIRGEN DEL PUEYO.

| Oh, mi querido Enrique ; oh , mi querido nifio! ; Por
que te entregas d ese vergonzoso arrebato de impaciencia,
que cenlrasta en alto grado con tu inalterable dulzura? No
te justifica , no, tu noble emulacion : no te justifica tu no-
ble afan de conseguir el lauro apetecido. Las musas no
quieren ver escalado en una hora su sacrosanto templo, y
solo admiten en éi al nedlito, cuando llega precedido del
caduco trabajo y la paciencia humilde. Las semillas tardan
mucho tiempo en romper el seno de la tierra y los drboles
en cubrirse de renuevos Hasla Dios, que es todo podero-
£0, hizo el mundo en siete dias, pudiéndole hacer en unsolo
instante, ; Crées ta que sea posible trazar obras imperece-
deras sin medilacion y sin estudio? ;Crées ti que nuestras
celebridades , ante las cuales deblamos humildemente la
rodilla, han podido obtener ese divino culto, solo con em-
borronar un pedazo de papel y entregarlo al viento ? No; el
lauro inmarcesible de la gloria jamas cine una frente que
no esté surcada por el trabajo de fatigosas vigilias. Pregun-
tado un dia Apeles como pudo crear tan portentosas mara-
villas, respondi6 sencillamente : No dejando trascurrir ni
un solo dia sin trazar alguna linea.

Si anhelas producir algo notable, abjura ante todo el
orgullo y la irapaciencia. No te propongas imitar & la arana
de la fabula de Iriar te, sino al gusano de seda, que aun-
gue tarde, labra con perfeceion su utilisimo capullo.

El génio es como una hermosa florecilla : hoy se cim-
brea sobre su ramaje y manana sus hojas secas y marchitas
alfombrarin la pradera. El estudio es el sibio alquimista
que estrae su esencia, y la conserva para que embalsame
por mucho tiempo nuestro ambiente. O sino, compara la
llama brillante que se eleva de un monton de hojarasca,y
un aioso tronco convertido en fuego; la primera brilla y se
estingue ; el segundo arde durante muchas horas, y calien-
ta nuestros miembros ateridos. jLa llamarada fugaz es e
génio sin estudio, Enrigque mio!

Créeme , en saber esperar se cifra la ¢iencia de la vida.
Y no me reliero tan solo al estudio, me refiero 4 todo lo que
tenga relacion con el porvenir de nuestras almas, ; Cudn-
tas esperanzas defraudadas por no haber sabido aguardar
el momento oportuno de realizarlas ; cudnta felicidad per-
dida por haberse querido anticipar a los acontecimientos!
Bien 86 que eres nifio y que la sangre hierve en tus venas,
pero el que empieza temprano & dominar sus pasiones, ese
da un paso en el camino de la perfeccion, porque la mayor
de las victorias es la de vencerse 4 si mismos.

Yo tambien he sido impaciente, tierno Enrigque, pero
oye lo que me contzba mi buena madre, para calmar la fe-
bril actividad de mis deseos juveniles.

M.E.C.D. 2017

Hay una ciudad en Espaha, que sino taviera otros titu-
los de zloria, le bastarian los de haber sido cuna de los dos
hermanos, célebres en las letras, Bartolomé y Lupercio de
Argensola. Esta ciudad es Barbastro: dividela en dos el ria-
chuelo Vera, y mientras por un lado la sirven de alfombra
frondosas huertas y dilata das campinas, por el otro la res-
guardan altos monles y empinados cerros. Schre uno de
estos ultimos descuella una ermita en donde se venera una
imdgen milagro sa de Marfa. Lldmase la Virgeu del Pueyo,
por ser este el nombre del cerro, y el Santuario estd lleno
de ex-votos y de ofrendas , que los piadosos labradores de
las cercanias corren 4 rendir ante sus aras.

Era una tarde del mes de Abril: el campo estaba tapi-
zado de verde, y subre su fondo oscuro resaltaban los ma-
tices de las flores. Los drboles, sacudides ligeramente por
la brisa, cimbreaban su ramaje, mientras los pajarillos ocul-
tos en su tronco, llenaban el espacio de armonias.

Un jovencillo salié de la ciudad, agitando un ramo de
flores que llevaba en la mano.

Era de gallardo aspecto y distinguidos modales.

Parecia muy dichoso, porque sonreia con las blancas
margaritas gue asomaban su corola entre el follaje, con las
liguidas perlas de las fuentes, con las parleras avecillas 6
los insectos de alas de oro, y con las nubes de ptirpura que
cruzahan por el cielo. Parecia responder en voz baja al him-
no de amor que elevaba la apacible naturaleza, y que lodos
aquellos acordes vagos y melodiosos armonizasen perfecta=-
menle con las dulces sensaciones de su alma,

Es que Roberto amaba, como se ama una sola vez en la
vida ; es que se abandonaba por completo 4 aquella sedue~
tora ilusion que nos engana una sola vez, por dilatada que
sea nuestra existencia, | Santas é inefables ereencias de la
primera edad , jcmo podrd evocaros la mente que ha co-
nocido el horrendo desengafio! Podréd volverse 4 amar si
se quiere, pero la [é en el porvenir, la confianza en el pre-
sente , no anadirdn nuevas delicias 4 las delicias de un amor
correspondido. Es que aquellas forman parte de la virgini-
dad, y como ella, una vez perdidas, es imposible volver &
recobrarlas.

Para Roberto la voz de Catalina era el eco de todas Jas
voces de la creacion, el fulgor de sus ojos, el foco de todos
los resplandores. En una palabra , Catalina era para él cielo
y tierra, pasado, presente y porvenir, finico iman de su
vida, Gnica divinidad, 4 ia cual rendia culto apasionado,

Y digna era Catalina de tan férvido homnenaje. Tenia

- ojos azules de color de cielo en una noche de Enero , largas

y sedosas pestanas negras que velaban sus pupilas, y cabe-
llos negros y rizados que servian de marco 4 sus rosadas
mejillas y 4 su tersa frente. ;Y el alma? El alma era mil
veces mas hermosa que su rostro.

Pero j ay! que Catalina era muy rica, jay! que Rober-
to era muy pobre, jay que los padres de la nifia eran sgg-
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didos y avaros! La constancia de los dos amantes habia
triunfadn sin embargo de todas las persecuciones, habia
desafiado todas las amenazas.

—Si Roberto no es mi esposo , decia la cindida nifa 4
su padre, iré 4 buscar un refugio en el claustro silen=
Ci0so0.

—Si me arrebatan 4 Catalina, decia Roberto 4 su ma=
dre, moriré de dolor en vuestros brazos.

La pobre madre lloraba, y rogaba & Dios que se apiada-
se de su hijo.

Pasaroase dias y mas dias, y cada dia que pasaba au-
mentaba el amor de los dos ninos.

La opinion pablica, que siempre se declara en favor de
los mas débiles, condenaba severamente la codicia de los
deudos de Catalina,

Estos se reunieron una noche para deliberar, porque
era preciso tomar un partido. Ya habian apelado 4 la sepa -~
racion, que es el mejor antidoto contra el amor. La joven-
cilla habia pasado dos afios en Cataluiia con upa tia suya,
y habia vuelto mas enamorada que nunca,

—Llamemos 4 la vieja Marcela, y que ella diga lo que
debemos hacer, propuso uno de los parientes , el que goza-
ba fama de tener mejor consejo.

Marcela era una vieja octogenaria que echaba las car-
tas, y que tenia una envidiable reputacion de bruja con-
sumada.

Apareci6 ésta apoyada en su nudoso baston, y dijo con
tono sentencioso :

-—Para que nunca se os pueda tachar de crueles, so-
meted esta cuestion al azar. Decid 4 Roberto que si en dos
horas lieva un ramo de flores, cogido por Catalina, 4 la
Virgen del Pueyo, y las flores llegan alli si marchitarse, le
dareis por esposa & vuestra hija.

Esta inesperada salida produjo una verdadera hilaridad
ép la asamblea.

La ermita distaba dos leguas de Barbastro, y aunque
eran de subida, un jéven robusto podia muy ficilmente
recorrerlas en menos del tiempo prefijado.

Marcela no se dié por ofendida con aquellas risotadas, y
persistif en su idea.

—Probemos , dijo el padre, mas supersticioso que los
otros, y anadio en voz baja, va sabeis que es bruja.

Cuando Catalina supo la nimia condicion que ponian 4
su casamiento, estuvo para volverse loca de alegria. Corri6
4 su jardincillo, cortd las flores mas bellas y lozanas, hizo
an ramillete, y vold 4 entregdrselo & Roberto. En vano la
madre de éste suplicé 4 los dos amantes que dejasen su
empeio para el dia siguiente, representdndoles que la su-
bida era escabrosa y llena de precipicios, muy dificiles de
galvar en medio de la noche.

—i Esperar tantas horas, dijeron ambos, cuando la fe-
licidad estd casi en nuestras manos!

Roberto partié, embriagado de dulces esperanzas, y por
esto sonreia con tanto placer & todos los objetos de la na-
turaleza, cual si quisiera hacerles participes de su dicha y
su alborozo.

Al atravesar un bhosquecillo de 4rboles frutales, encon-

tré 4 Marcela, que andaba trabajosamente apoyada en su
baston.

— Cuinto hay de aqui & la Virgen del Pueyo? la pre-
guntd con ironia,

—Si andas despacio, respondid la anciana con voz seca
y vibraute , dos leguas ; si corres , dos y media.

Roberto se echd 4 reir.

— Veo que los aios ofuscan vuestro entendimiento, dijo,
cuanto mas corra, mas pronto llegaré.

Y pooieudo por vbra su idea, eché 4 correr con toda la
agilidad de sus pocos afios.

Y corri6 , corrid, atraves6 barrancos, salvé colinas, dejé
atrds la huerta, y l'eg6 al pié del escarpado cerro cuando
apenas la luna acababa de asomar en el horizonte. Pero es-
taba rendido de fatiga , no podia respirar. Viése, pues, pre-
cisado & sectarse, y como su impaciencia no le permitia
buscar un sitio conveniente, hizolo al borde de un arroyo.
El cierzo de la noche, enjugando el sudor de que estaba
inundado, junto con la humedad del agua, le produjeron
un fuerte dolor de eabeza; pasado un instante tenia fiebre.
Prob6é 4 levantarse muchas veces , y muchas veces sus
mieuibros entumecidos se negaron & obedecer al esfuerzo
de su voluntad.

El infeliz miraba con ojos estraviados el escarpado pefion
que se levantaba ammenazador delante de él, y que parecia
mas alto envuelto entre las sombras de la poche , y la luna
que parecia volar sobre la tersa superficie del cielo.

—j Dios inio , Dios mio ! exclamé retorciéndose las ma-
nos con desesperacion ; | si pasasen las dos horas y yo no
pudiese llegar!...

Una risita sarcdstica respondié 4 esta exclamacion, y
Roberto vi6 pasar cerca de si 4 la vieja, andando tan des-
pacio y tan trabajosamente como aules.

—Es preciso recobrar el tiempo perdido aun & costa de
la vida , repuso fuera de si.

Y haciendo un poderoso esfuerzo se levanté y volvié &
emprender su carrera. Pero d los trescientos pasos tuvo que
detenerse de nuevo jadeante. La angustia y la impaciencia
habian anmentado la fiebre que le devoraba.

— i No llegaré, murmuré lleno de espanto; poco debe
faltar para las dos horas , y ese inaldito cerro tiene una ele-
vacion inmensa! jPerder 4 Catalina cuando estaba tan
préximo & alcanzarla!

Este horrible pensamiento le dié alas.. Volvié 4 em-
prender su desatentada carrera, pero tuvo que detenerse
otra vez y otras ciento. La ultitna cayd al suelo casi perdida
la razon. Todo lo veia al través de un velo, todo lo oia de
una manera confusa : solo poseia el instinto de la vida.

Pasado un instante se levanté, y eché 4 andar maqui-

nalmente ; pero se detuvo 4 alguna distancia , gritando con
tono desgarrador ;

— 1 Las flores ; he perdido las flores!

Quiso volver al sitio en donde sin duda las habia dejado,
pero la luna, oculta detrds del cerro, no iluminaba aque-
llos natorrales : dié cien vueltas y no pudo hallarlas.

Cuando ya estaba frenéticoy desesperado , oy6 el ruido
del baston de la vieja, al apoyarlo sobre las piedras.

—Dos hioras si andas despacio , dos y media si andas de

prisa; nunca, tal vez, si corres como has corrido, dijo Mar-
cela con voz lagubre.

Luego repuso acercindose & él,
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—Eres jéven y me das ldstima. Mira, alld abajo, junto
4 aquel pino, en donde te caiste por salvar un ancho barri-
2al, estd el ramo de la pobre Catalina.

Y pasé adelante.

Roberto , despreciando su consejo, corrié como un loco
hdcia el sitio que le habia indicado. Allf estaba, en efecto,
el ramo ; pero, jay ! marchito y ileno de lodo.

Cuando el sol del dia siguiente apareci6 alegre y esplen-
doroso, ¢ sabes lo que alumbré, mi querido Enrique? Al

e ————T

pobre Roberto desmavado, muy lejos aun de la ermita, y
4 la vieja triunfante franqueando sus umbrales !

Catalina se meti6 monja , Roberto se hizo soldado. Re-
corri6 muchos paises, sufrié muchas vicisitudes, pero siem-
pre repetia & sus compafieros cuando le pedian un buen

consejo: Dominad vuesira impacieacia, que es el peor de
todos los enemigos.

ANGELA GRASSI.

LITERATURA.

IMPROVISACION.

A mi guerida amiga la Sra. D.* MAria StrAUCH DE DE=V0S§.

i Flor de un dia !

i =

L.

Pobre flor que impuro aliento
Agosto tu lozania?

Qué alevosa mano impia
Tu corola deshoj6?

Por qué orgullosa y riente,
Hechicera y seductora,

Te besaba ayer la aurora ,
Y hoy tu brillo se eclipsé ?

IL.

Radiante el sol te prestaba

s Luminoses resplandores ,

Envidia dando a las flores ,
Sobre Lu tallo gentil :
Esparciendo grato aroma,
De tu ciliz perfumado ,
Al ambiente regalado

Del pintoresco pensil.

I1L.

Asi tambien de la vida
En su verde prunavera,
Yo aspiraba placentera,
El ambiente seductor:
Tambien entre gayas flores,
Brillaba cindida y pura,
Brindando frauaca ternura
A mis ensuenos de amor,

IV,

De mi madre el dulce hess
Mi mejilla acariciaba,
Y feliz me recreaba
Con los ensuenos de ayer :

Mas la realidad amarga

Me mostro en mi desventura,
Que las horas de ventura
Vuelan para no volver.

V.

Hoy como tG desmayada ,
Y de ilusiones desnuda ,
Siento la penosa duda
Desgacrar mi corazon:
Como tu cdliz marchita
Se muestra mi jéven alma
En vano busco la calma ,
En vano la inspiracion.

VI,

En los libros mi consuelo
Busco 4 mi profundo hastfo,
Mas siempre encuentro el vacio
En mi triste soledad.

Siempre con mis pensamientos ,
Y con mi razon luchando,

Y del porvenir dudando

Con recdéndita ansiedad.

VIL

Por eso con tu pasado
Al comparar el presente,
Arde mi impetuosa mente
En violento frenesi :
Que al verte ayer tan lozana
Y hoy marchita y abatida ,
A la iimdgen de mi vida,
Flor de un dia, miro en ti.

BAaroNESA DE WILSON,

EL CAMINO ANGOSTO.

(CONcCLUSION.)

V.

Turbada proseguia Angélica su camino, ya ocultindose
entre las penas, ya interndndose entre los matorrales,
para que Cdrlos no pudiese descubrir adonde se dirijia.
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Con este mismo objeto, lejos de detenerse en la cabafia
hospitalaria donde gemia su esposo, signi6 adelante, di6 la
vuelta d las ruinas del convento, y permaneci6 algun tiem-
po sentada sobre una piedra , dando lugar 4 que el Rey se
hubiese ya alejado de aquellas cercanias.

Estaba melancélica y pensativa: lalucha que acababa de
sostener eraruda, y su corazon no habia desechado la fa-
licidad que se le ofrecia, sin desgarrarse en mil pedazos.
Amaba & Cirlos, no por rey, sino por hombre : Cirlos era
bello, y habia sido su primer amor, su casta ilusion
primera,

Al medir la inmensidad del sacrificio que habia llevado 4
cabo, prorumpié en amargo llanto ; pero Dios, que bendi-
ce la lucha del espiritu con las pasiones , acoje con bene-
volencia el llanto que consagra el vencedor 4 los perdidos
bienes de la tierra! Las ldgrimas son las que fecundan la
gloriosa palma del martirio !

De repente Angélica oy6 un cercano murmullo de
voces.

L.as voces se acercaban.

Entonces , pilida de espanto, se refugié detrds de una
columna, que no estaba iluminada por los rayos de Ja luna,
y permaneci6 inmévil , reteniendo hasta el aliento,

Por fortuna los que se acercaban, distraidos con una
acalorada disputa, no podian parar en ella la atencion,

—i Te digo que eres un infame, exclamaba el uno, el
mas joven , yo fuf el que lo hice todo, y ahora quieres con-
tentarme con una mezquina recompensa, con la menor par-
te de la suma que te ha dado Magdalena! i Porque yo sé
muy bien cudl es la fuerte suma que te ha dado!

—¢ No fué este el pacto convenido?

—¢ Por qué me engafaste sobre la cantidad que debian
darnos en recompensa? Yo lo hice todo, Beltran , YO car=-
gué mi alma con toda la culpa. Yo era el paje favorito de
Mailly; yo entresaqué de sus papeles los que podian per-
derle ; yo engaiié su confianza haciéndole firmar pergami-
nos , cuyo contenido ignoraba.

Tt los presentaste, ;podias haberlo hecho si yo no te los
hubiese procurado ?

¢ Grées que no he sufrido, que no sufro al ver 4 mi no=
ble sefiora proserita y miserable? No como de dia, no duer -
mo de noche. jHarto cara he comprado la recompensa para
que delraudes de este modo mis legitimos derechos! | Ah,
creias que yo no indagaria lo que te han dado Magdalena y
el Duque para hacernos cbrar como hemos obrado ? Sin
embargo, yo me fiaba de ti, yo he acudido tranquilo 4 la
cita, y ges con ese miserable 6bolo con lo que pretendes
contentarme ?

—O con nada! murmurd su sombrio compafiero.

—¢ Con nada? ; Crees que no tengo lengua para desha-
cer lo hecho, para revelar 4 todos tus perfidias?

—i Hay punales que cortan las lenguas indiscretas !

El jéven , aterrado al oir estas palabras, y mucho mas
el tono amenazador con que fueron pronunciadas, di6 un
salto hacia atrds y quiso sacar su espada.

Pero mas rdpido que su movimiento fué el de su adver-
sario, quien abalanzdndose 4 ¢l le hundié su puiial en el
pecho.

—Habla ahora! murmur6 con tono siniestro.
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Pero al querer inclinarse sobre su victima para conven-
cerse de que era mortal la Lerida, oy ruido de pasos,y
vio dibujarse entre la sombra una figura humana.,

Con la cobardia, inseparable compafiera del erimen,
Beltran no se detuvo & examinar quién podia ser el que se
acercaba , sino que solt6 un grito de terror y eché 4 correr
come un loco al través de los campos.

Sin embargoe, la que acudia 4 interponerse entre la vic-
Lima y el asesino, era una débil mujer, era Angélica.

La noche estaba tan silenciosa, que habia podido oir par-
te del anterior didlogo, lo suficiente para saber que el he-
rido era Luis, el paje favorito de su esposo, y por su pro-
pia confesion el auter de todas sus desvenluras,

Pero era crisliana: en aquel momento no vi6 mas que
4 un desdichado que sufria, y olvidando su propio peligro,
se incliné cobre él, puso las manos sobre su corazon, vy al
convencerse de que aun lalia, sacé de su pecho el puhal,
ve ndé su herida con su propio painuelo, y le prodigé cuan-
los auxilios estuvieron & su alcance en medio de aquella
soledad espantosa.

Por fin logré que volviese en si, y entonces le dijo con
dulcisimo tono, estrechdndole en sus brazos como si hu-
biese sido una madre carifiosa:

— Apéyate en mi, Luis, y procura seguirme ! La choza
que me sirve de albergue estd inmediata, Reune tus fuer-
Zas , y procura seguirme..,

El joven fijaba en ella sus ojos sin poder dar crédito 4
lo mismo que veia.

—Vos! vos! murmurd con ronco acento, jvos 4 quien
he vendido!

—Yo nada sé de eso Luis , repuso Angélica con dulzu-
ra, Yo solo sé que estds moribundo y quizds pueda salvarte.

Haz un esfuerzo, sigueme. Apéyate en mi, vimonos, no
sea que el tigre vuelva y nos asesine 4 entrambos.

Luis hizo efectivamenle un supremo esfuerzo, se levan-
to, y apoyado en Apngélica pudo llegar hasla la choza que
estaba escondida entre un grupo de drboles. | Por donde
quiera que pasaban dejabap tras si un largo reguero de

sangre !

Y entre tanto la luna seguia difundiendo en torno sus
rayos de plata, los ecos de la noche dormian y la naturaleza
con su tranquila calma estaba muy lejos de revelar el hor-
rendo crimen del cual acababa de ser espectadora !...

V1.

Habian transcurrido dos dias ; era otra vez de noche.

En el interior de una miserable choza, al pdlido res-
plandor de una ldmpara proxima 4 estinguirse , velaba una
mujer entre dos lechos de paja, y una cunita de mimbres,
En los lechos gemian dos moribundos, en la cuna un mino
de rosadas mejillas y blondos cabellos. j La vida que empe-
zaba y la vida proxima 4 estinguirse !

Cerca de la puerta, sentadas la una junto 4 la otra, so-
bre un roto banco de madera, estaban dos ancianas que re-
zaban en voz baja , pasando muy aprisa entre sus dedos las
cuentas de sus rosarios. En aquella lagubre estancia, solo
se oia el murmullo de sus preces y los ayes de dolor que
exhalaban los enfermos.



M.E.C.D. 2017

CORREO DE LA MODA.

- =

271

Una de aquellas dos ancianas era Ursula, que juntamen-

te con el nino encargado 4 su lealtad, habia venido 4 re-

unirse & su sefora ; ia otra era la duefia de la pobre choza,

—jCuindo apenas teniamnos recursos para nosotras,
murmuraba esla G'tima entre unas y olras preces , cudndo
apenas bastaban nuestros desvelos para atender 4 unen-
fermo, nos encontramos con dos ! ; Qué os parece de todo
esto, senora Ursula, qué os parece? [ Digo, y mucho mas
cuando ese infeliz es causa de todo el dano!

~ Haz bien y no mires & quiér ! respondia sentencio-
samente Ursula, cada vez que era de este modo inter-
pelada.

Angélica iba y venia de un lecho.4 otro, dando cordia-
les, prodigando consuelos y esperanzas,

—i Ah! murmaré de repente Eduardo; jy es posible
gue mi corazon haya podido albergar olra imigen que la
tuya , sanla mujer, & quien quisiera poder adorar Lloda la
vida de rodillas ! { Oh, cudnto daria por recobrar la salud
y dewmostrarte con una adoracion sin limites todo el amor,
todo el agradecimiento de que esta rebosando mi alma!
Pero no, mi vida se estingue ; no soy digno d¢ merecer tal
consuelo !... {Ojald que despues que yo haya muerto, An-
gélica , halles otro corazon mas noble que el mio, sobre el
cual puedas descansar la frente! j Oh, no te vayas, no te
alejes, ven!... | Tu voz calina mis tormentos, tu voz es
una mauasica deliciosa que quisiera escuchar eternamentel...

—i Por qué hablas de morir! respondié con dulzura
Angélica, jOlvida el pasado; yo lo he olvidado ya! Eres
J0ven, recobrards las perdidas fuerzas, huiremos 4 un
pais estraiio con nuestro hermoso nino, y hallaremos con
el trabajo de nuestras manos sustento para el cuerpo , feli-
cidad para el alma!

—ijAngélica, Angélica! exclamé Eduardo vivamente
conmovido, y sus ojos se fijaron en ella con un arroba-
mienlo indecible.

—i Mea culpa , mea culpa ! decia entretanto en voz baja
el otro enfermo , golpedndose el pecho.

Desde que estaba alli, no hacia mas que repetir con es-
pantosa volubilidad estas palabras,

Su estado era horrible , la ancha herida incurable, y solo
un milagro parecia prolongar aquella existencia , proxima
d estinguirse para siempre.

Angélica corrié 4 é1 , le di6 & beber un poco de agua
que habia en una vasija de barro, y entond una oracion con
acento tierno y fer voroso.

—i Mea cuipa , mea culpa! murmurd el jéven cogiendo
sus manos y cubriéndolas de besos y de ldgrimas.

En aquel momento se abrié de par en par la puerta,y
aparecieron en su dintel dos guerreros.

Eran Cirlos y Roberto: Cérlos y Roberto, que despues
de mil infitiles pesquisas, habian hallado por fin el miste -
rioso asilo do se albergaban los proscriptos.

Un grito ahogado se escap6 de todos los labios; | todos
habian reconocido al monarca!

Este contempié durante algunos instantes el cuadro do-
loroso , despues se adelanté leatamente, y al ver que el
nifio, despertado con su presencia , tendia hacia €l las ma-

necilas, se incliné y le dié un beso en las mejillas frescas
y sonrosadas.

— Sefior ! exclamé Angélica , soltando un grito de ine-
[able jubilo,

—j Los reyes son imdgenes de Dios sobre la tierral mur-
muré lentamente Cérlos sin mirarla; los reyes no deben
vengar ofensas particulares ; los reyes deben perdonar, para
que en su dia sean perdonados! Alienta, Eduardo de Mailly;
desde este instante cesa tu castigo; te devuelvo tu liber-
tad , tus bienes. |Si has delinquido , que Dios te lo tenga
en cuenta: el rey de la tierra te perdona !

Un jay! doloroso le interrumpe : Cérlos se vuelve; Luis
estaba incorporado sobre el lecho: estaba tan pdlido, que
parecia un cadaver galvanizado , a quien reclama otra vez
la tumba.

Pero la emocion habia dado lucidez 4 su mente y elas-
ticidad & su lengua para espresar su pensamiento.

—iSenor, balbuced, es inocente !... yo le vendi... yo,
abusando de su conlianza, e hice firmar papeles cuyo con-
tenido ignoraba; yo forjé otros que debian perderlel...
Beltran, el escudero de Magdalena me compré con enga-
nosas promesas !,.. | Me pagd sus promesas con la hoja de
nn puial, alli,en las ruinas!... Las ruinas estarin aun
manchadas con mi sangrel...

Mi santa senora , me socorrié , me trajo aqui, j4 mi, al
ingralo, al traidor, al desleal!... ; Ella me ha cuidado,
ella me ha consolado!... | Dios la bendiga!... j Perdon, per~
don! | Si pudiese morir perdonado !

—Yo te perdono, en nombre de todes, Luis ! exclamd
Angélica con dulcisimo tono.

El moribundo estendié hicia ella sus manos trémulas,
exhald up suspiro de gratitud inmensa , y como si hubiese
aguardado aquel supremo instante para entregarse al sue-
no eterno, cayo exdnime sobre el lecho.

i Habia muerto !

—i De rodillas, de rodillas! exclam6 Angélica con santa
uncion ; j recemos por el infeliz arrepentido, y Dios le abri-
rd las puertas de su Sagrario !

Y mientras todos, incluso el Rey, entonaban las preces
mortuorias en sufragio de su alma, Ursula repetia en voz
baja , pasando y repasando las cuentas de su rosario.

—iHaz bien y no mires 4 quién : haz bien, y del bene-
ficio brotara la recompensa!

e i e

EPILOGO.

El Rey hizo justicia completa : hizo buscar 4 Beltran,
el matador de Luis, y le obligb 4 confesar ptiblicamente
la inocencia de Mailly y su propio delito ; desterré de su
reino 4 Magdalena y al Duque de Alenfort ; pero antes qui-
so que presenciasen en Choisy la entrada triunfal de Angé-
lica y su esposo, 4 quien devolvié con creces todos sus
bienes, todos sus honores,

Transcurrieron largos afios : Cdrlos empufiaba el cetro
de Fﬁanuia , lemido por los estranjeros, bendecido por sus
vasallos.

Angélica vivia con Eduardo en Choisy , y era tan feliz
como se puede serlo en este mundo.

Jamas esposa alguna habia recibido tanlas pruebas de
carinio y de respeto como ella las recibia del compatiero de
su vida ; jamds ninguna madre habia sido tan respetada
como ella por sus numerosos hijos.

Un dia, hallindose en el templo, vi6 4 una mendiga
que pedia limosna junto a la pila del agua bendita. A pesar
de los harapos que la cubrian, 4 pesar de las enfermedades
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gue habian marchitado sus facciones, reconocié 4 la en
otro tiempo orgullosa Magdalena.

—Hé aqui adonde os ha conducido vuestro singular
desafio ! la dijo con un acento hondadoso, que templaba la
amargura de las palabras. | En la vida hay dos sendas , an-
cha y florida la una, que conduce al precipicio ; angosta y
erizada de espinasla otra, que conduce d la ventura. jLo
habreis aprendido & vuestra costa! Sufris: Dios os habra
perdonado ; yo os perdoné hace ya mucho tiempo.

Venid 4 mi casa, sed mi hermana; tendreis un lecho
regalado, manjares regalados; mis criados serdn vuestros
criados, seran mis hijos vuestros hijos.

Al decir esto, cogié de la mano & la infeliz mendiga que
sollozaba amargamente, y la condujo por entre la absorta
multitud 4 su casa.

Cumplié su promesa: Maglalena fué su hermana, la
consolo, la cuidé en su enfermedad postrera,y cerrd sus

= .

ojos para que durmiese en paz el suefio de los arrepentidos.

La vida de Apgélica fué una larga série de felicidades
po interrumpidas, y cuando Dios la llamé tambien 4 su
seno, espiré en los brazos de su esposo y de sus hijos, ama-
da y bendecida.

Abundantes ligrimas se derramaron sobre su sepulero,
y su nombre pasé 4 ser proverbial para significar el modelo
de las esposas. | El lauro que se gana con la virtud no se
marchita nunca, y solo desaparecerd el recuerdo de Angé-
lica con las ruinas de Choisy!

En cuanlo al rey, cuentan las erénicas que en todas las
decisiones imporlantes de su vida, alzaba los ojos al cielo y
murmuraba el nombre dulcisimo de Angélica, vy que fué
tambien el nombre de Angélica el que pronunciaron sus
labios antes que la muerte los sellase con su sello eterno!

MARiA PE LA CRUZ.
FIN.

e o

MODAS.

Esplicacion del Figurin de Peinados.

Noms. 1 y 2. Peinado para sociedad , compuesto de
cocas por toda la cabeza, y tirabuzones y sortijillas pos-
tizos.

Abrese raya para este peinado en medio de la frente, de
diez centimetros de larga, y otra de una oreja & otra, atan-
do lo- cabellos en tronco despues de separar un mechon 8
cada lado, que baja desde la raya 4 la nuca: los rizos se di-
viden, el izquierdo en dos partes, haciendo eon la mas baja
una coca hécia arriba y otra hdeia abajo, y con la superior
otras dos, dejando liso el lado derecho sobre una sola al-
mohadilla, con lo cual resulta un rizo liso y otro de cocas
escalonadas. El pelo de atrds, que se ha sujetado bastante
alto, se divide en cunaltro partes, que se reparten en co-
cas, haciendo otras dos muy bajas detrds de la oreja con los
dos mechones que se dejaroo sin atar. Completa el peinado
un tirabuzon largo d la izquierda, tres cortos § la derecha
con sortijillas que parecen salir de ellos nismos y grupos
de estas entre los huecos de las cocas, que como los bucles,
$00 postizos.

Noms. 3y 4. Peinado para leatro, con cocas por de-
lante y gran trenza formando mona por detris.

Abrese raya para este peinado como para elanterior, re-
partiendo el pelo de adelante en dos partes, despuesde atar
el de atrds, dejando d cada lado un mechon, como se ha es-
plicado para el otro. Con el mechon inferior de cada rizo,
se hace una pequena coca vuelta, levantada sobre almoha-
dilla, y con el superior dos cocas, una hicia arriba y otra
hécia abajo, las que forman un !azo, atravesando las pun-
tas del pelo por el centro para formar la corbata: lo mismo
se repite en el otrorizo, y por detrds se ejecuta una Lrenza
de cuatro ramales cen relleno, formando la mona solo la
primera falanje de la trenza. Terminan el peinado dos cocas
detrds de cada oreja, formadas por el mechon que se dej6
suelto, y una cinta de color de rosa entrelazada en el peina-
do, y que desciende por los lados adornada de sortijillas de
pelo.

Num. 5. Mona postiza de crepé formando mariposa:
la parte inferior con el cabello rizado y lus de los lados lisas;
con la superior se hacen dos cocas 6 retorcidos pequenos, y
uno mas largo que cruza el centro, y hasta el cual llegan
otros dos retorcidos que van entre las almohadillas de los
lados y la de abajo.

Num. 6. Modia postiza, formada por cocas hechas con
el pelo ondulado, y prendidas al crepé: hdcese primero la
del centro y despues las otras, colocdndolas de modo de re-
dondear la cabeza, lermindndola al pié una hilera de bucles

gortos.

Num. 7. Mofia postiza para sociedad, formada por

grandes retorcidos del pelo sobre tul , colocados en espiral,
y con grupos de sortijitlas en los huecos. Un largo retorci-
do [lojo va colocado a la izquierda 4 modo de tirabuzon, y
una guirnalda de hojas de parra con fruto de oro, se pren-
de & la derecha, dejando tambien flotar la punta.

Esplicacion del pliego de Dibujos y Patrones.

e —

Noms. 1 y2. Gorra de nino, bordada con aplicacion
de muselina , scbre tul.

Noms. 3y 4. Cuello y putios, bordados d punto ruso y
Méjico, con jareta de la misma tela al canto.

Nom. 5.  Entredos, que lleva bordado de cordoncille
con aplicaciones de cuadros de malla, sujetos 4 la tela, re-
cortada por medio de un feston.

NoM. 6. Olro entredos, bordado con trencilla y 4 pun-
to Méjico, para enagua.

Noms. 7 y 8. Idem, bordadoes 4 punto Méjico y ruso.

Nom. 9. Panuelo, de aplicacion de batista sobre tul de
Bruselas y plumelis.

Nom. 10. Idem, que se hard con la guirnalda del cue-
llo ntm. 4 del pliego aunterior, y una raya debajo para ter-
minarle con jareton. Este va bordado & plumetis.

Nowm, 11.  Acerico, bordado de cordon 6 de trencilla.

Nuws. 12, 13,14 y 15. Cifras, bordadas 4 realce y
plumetis. La Gltima lleva una corona de Conde.

Nums. 16, 17 y*18. Idem , bordadas 4 realce, y la Gl-
tima 4 cordoncillo 6 cadenela. |

Num. 19. Clotilde, bordado a punto 2Aléejico.

L

El patron que va @ la espalda es correspondiente al cuer-
po dibujado en el mismo, el cual es de muselina blanca,
hordada de estrellas y guarnecido en el cueilo, mangas y
tirantes del hombro, de encaje de Cluny, y entredos 4 la
pegadura.

Editor :

R e e e — - - —

MIGUEL CAMPO - REDONDO,

MADRID.,—1867
[¥PRENTA DE M. Campo-Redondo.— OLmo, 14

e =



Jmp . Godard, Paris .

- Septembre 1867

| -

RREO DE LA MQ!



-

L

g e——

=

r

i




